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PARENT/GUARDIAN « PARENT/TUTEUR « PADRE/GUARDIAN

e RODZIC/OPIEKUN « VANHEMPI /HUO

Part Size - Taille de la piéce - Tamafio de la pieza -
TeilegroBe + Dimensione parte « Wielko$é czesci - Osan
koko - Delstorlek - Delstarrelse - Del Storrelse * TR

——— Part View - Vue de la piéce -
Vista de la pieza - Teilansicht -
Vista parte - Widok czesci -
Osittainen nédkyma - Del bild -
Delvisning - Delvisning *

Quantity - Quantité - —————] 1 X 298-4133-004

Cantidad - Menge -
Quantita - llos¢ -
Méaéra - Mangd -

2 . . FHER
Antall - Antal * Part Number + Numéro de piéce + Namero de
HyE la pieza - Teilenummer - Numero di parte -
Numer czgsci - O 0 - Artikelr
« Delnummer - Del Nummer * Z{455%
<ol <@
~
Alert Correct Incorrect Flip Rotate Wind up Notice
Alerte Correcte Incorrecte Retourner Faire tourner Liquider Avis
Alerta Correcto Incorrecto Voltear Girar Dar cuerda Aviso
Warnung Richtig Falsch Umdrehen Drehen Aufziehen Hinweis
Attenzione Corretto Non corretto Capovolgere Ruotare Arrotola Fare attenzione
Ostrzezenie Prawi ieprawi Przerzué Obré6é Nawin Zwréé uwage
Varoitus Oikea Vaara Kaanna Pyorita Kierra Huomaa
Varning Ratt Fel Véand Rotera Drag upp OBS
Varsle Riktig Feil Vend Roter Trekk opp Merknad
Alarm Korrekt Forkert Flip Drej Treek op Bemaerk
S IERE i L] ] i AR
p
[ J
Sticker Zoom view Alternate view Connectors Electrical Motion Structure
Autocollant Zoom Autre vue Connecteurs Electrique Déplacement Structure
Calcomania Vista con zoom Vista alternativa Conectores Eléctrico Movimiento Estructura
A Z Ansich Andere ansicht Anschlisse Elektrik Bewegung Struktur
Etichetta Vista con zoom Vista alternativa Connettori Elettrico Movimento Struttura
j P Widok alternatywny Ztacza Elektryczne Ruch Konstrukcja
Tarra Suurennettu ndkyma | Vaihtoehtoinen nakyma Liittimet Sahkaoinen Liike Rakenne
Klistermarke Zoom vy Alternativ vy Anslutningar Elektrisk Rorelse Struktur
Kli ke Z i ] Alternativ visning K Elektrisk Bevegelse Struktur
Klistermaerke ' Zoom visning Alternativ vinkel Stik Elektrisk Bevaegelse Bygning
BEAR BAEE SHRAEER i BFMH Eat iR

JA ¢ FORALDER / MALSMAN

Confirm orientation
Confirmez I'orientation
Confirmar orientacion
Ausrichtung priifen
Confermare I'orientamento
Potwierdz orientacje
Vahvista suunta

Bekréfta riktning

Bekreft retning

Sorg for, at de vender rigtigt

60° R BRI SH
45°

30°,

Check angle
Verifiez I’angle
Verificacién de angulo
Winkel prifen
Controllare I’'angolazione
Sprawdz kat

Tarkista kulma
Kontrollera vinkel

Sjekk vinkel

Tjek vinklen

BETHAE



e ELTERN/ ERZIEHUNGSBERECHTIGTE * GENITORE/TUTORE

* VOKSEN/ VERGE * FOR/ELDER/VARGE * %k

4]

Contar antes de conectar

m Compter avant de connecter

T Count before you connect
J
| — Erst zdhlen, dann verbinden

Contare i pezzi prima di collegarli
Policz, zanim potgczysz

Laske ennen kuin yhdistat

Rakna innan du satter ihop 1:1

Tell for du kobler til I ]

Teel, for du samler
) o g s o e o )

VEX.COM/HELP

Check pieces against actual size in manual
Verifiez les pieces contre leurs tailles reelles dans le manuel

Remove connectors
Retirez connecteurs

Retirar conectores Verificar partes contra tamaiio real en el manual
Verbindungsstiicke entfernen Bauteile mit der originalgroBe in der anleitung vergleichen
Rimuovere i connettori Controllare le dimensioni dei pezzi nel manuale rispetto alla
Wyjmij taczniki grandezza naturale

Poista liittimet Sprawdz elementy wzgledem rzeczywistego rozmiaru w instrukcji

o Tarkista kappaleiden todellinen koko vertaamalla ohjekirjaan
T? bort kopplingar Kontrollera bitarnas storlek mot storleken i handboken

F!ern kont_aktpunkter Sjekk delene mot faktisk storrelse i manualen

Fjern koblingsdelene Tjek, om brikkerne passer med den rigtige storrelse i manualen

PR TR BESZHNERR T L ERAE LR TS



228-3449-154

fo2)

228-3943-154

228-3449-1486
228-3449-148

228-7258-1911
228-3201-147

228-3944-1925
228-3944-1858

6x
2x
6x
2x

1x10,

228-3449-009

228-3449-001
228-3449-005
228-3201-025

3x
4x
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Ix Ix
228-3201-400 228-3201-2028
1 X 228-3201-401
1 X 228-3201-2029
1 X 228-3449-2109
2x

228-3201-032




PARTS/ LES PIECES/ PARTES/ BAUTEILE/ PARTI/ CZESCI/ OSAT/ DELAR / DELER/
BYGGEDELE/ Z{}i %

2x ED

228-5573-086 228-3201-063

14x

1x
228-3944-064 49X 5 3515960

1x2
ax 228-5573-061

228-3616-170

N

228-3201-109

=
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228-3201-078

228-3616-172

228-3201-080

228-3201-067 228-3616-171
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6x

2x

1x

3X

228-3201-128

228-3201-277

228-3201-272

228-3201-069

x

a4x

2x

2x

2x

2x

2x

228-3944-112 0

228-2500-143
228-3449-1950

228-3449-1953

228-3201-1957

228-3201-1956

228-3446-1225
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HEXBUG® and VEX® are registered trademarks of/ sont des marques de commerce de/son marcas comerciales de/ ist ein eingetragenes Warenzeichen von/ & un marchio registrato di/jest zastrzezonym znakiem
towarowym firmy/ on rekisterdity tuotemerkki/ar ett registrerat varumarke fér/er et registrert varemerke tilhorende/ er et registreret varemeerke tilherende/ ## EI®FIVEX®/Z Al 1 B )5 M2 Innovation First, Inc./ The
item inside this package may vary from the photographs and /or illustrations. Please retain package for future reference. Please remove all packaging material before giving to children. This product conforms to the safety
regulations. Made and assembled in China. Do not put toy in mouth./ L'objet dans cet emballage peut différer des photographies et/ou des illustrations. Veuillez conserver cet emballage pour consultation ultérieure.
Enlevez tout I'emballage avant de donner le jouet a des enfants. Ce produit est conforme aux normes de sécurité. Fabriqué et assemblé en Chine. Ne pas mettre le jouet dans la bouche./ El articulo dentro de este
empaque puede variar de las fotografias y/o ilustraciones. Conserve esteempaque para futurasreferencias. Retire todo el material de empaque antes de dar el juguete a los nifios. Este producto cumple con las normas de
seguridad. Fabricado y ensamblado en China. No se ponga el juguete en la boca. / Der in dieser packung enthaltene artikel kann von den fotos und/oder abbildungen abweichen. Bitte bewahren sie die verpackung auf,
damit sie spater ggf. Auf diese information zuriickgreifen kdnnen. Entfernen sie sémtliche verpackungsmaterialien, ehe sie das spielzeug einem kind aushéndigen. Dieses produkt entspricht den sicherheitsbestimmungen.
Hergestellt und zusammengebaut in China. Das Spielzeug nicht in den Mund stecken./ L'articolo all'interno della confezione pud non essere identico alle fotografie e/o illustrazioni. Conservare la confezione per riferimento
futuro. Rimuovere tutti i materiali da imballaggio prima di consegnare a bambini. Questo prodotto & conforme alle norme di sicurezza./ Non mettere il giocattolo in bocca./ przedmiot wewnatrz opakowania moze roznic¢ si¢
wygladem od zdje¢ i/lub ilustracji. Prosze zachowa¢ opakowanie jako zrédto informacji na przyszto$é. Prosze wyja¢ produkt z opakowania przed oddaniem go dzieciom. Produkt spetnia normy bezpieczeristwa. Valmistettu
ja koottu kiinassa./ taman pakkauksen sisallé oleva tuote voi poiketa valokuvista ja/tai kuvista. Sailyté pakkaus tulevaa tarvetta varten. Poista kaikki pakkausmateriaalit ennen tuotteen antamista lasten késiin. Tama tuote
noudattaa turvallisuusméaarayksia.Tillverkad och monterad./ produkten i denna férpackning kan skilja sig fran fotografier och/eller illustrationer. Spara férpackningen for framtida referens. Avlagsna allt frpackningsmaterial
innan produkten ges till barn. Produkten féljer sédkerhetsbestdmmelserna. Laget og montert i kina./ elementet i denne pakke kan variere fra fotografier og/eller tegninger. Gem venligst pakken til fremtidig reference. Fjern

al emballage for enheden gives til bern. Dette produkt opfylder sikkerhedsforskrifterne.Fabricado e montado na china./[i] 5 {15255 o i (1 B (US40 F o a5 HRBRATA T AS B AR/ NI K o AR TE S TF A28 B oK o FR B B 2 BLAH 2 o
AT RO H1 0 /Copyright © 2020 Innovation First, Inc. All Rights Reserved/ Tous droits réservés./ Todos los derechos reservados./ Alle Rechte vorbehalten./ Tutti i diritti riservati./ Wszystkie prawa zastrzezone./
Kaikki oikeudet pidatetaan./ Alla réttigheter forbehalles./ Alle Rettigheter Reservert./ Alle rettigheder forbeholdes./HiH#FTA . For information concerning Hexbug's Limited Warranty-- www.hexbug.com/policies; For customer
service in your region go to: www.hexbug.com/contact / Pour plus d'informations sur la garantie limitée de Hexbug -- www.hexbug.com/policies; Pour le service client de votre région, rendez-vous sur : www.hexbug.com/
contact / Pour plus d'informations sur la garantie limitée de Hexbug -- www.hexbug.com/policies; Pour le service client de votre région, rendez-vous sur : www.hexbug.com/contact / Para obtener informacién sobre la
garantia limitada de Hexbug visite: www.hexbug.com/policies; Para comunicarse con el servicio al cliente de su regioén visite: www.hexbug.com/contact / Informationen zur eingeschrankten Garantie von Hexbug finden Sie
unter: www.hexbug.com/policies; Den Kundendienst in Ihrer Region finden Sie unter: www.hexbug.com/contact / Per informazioni sulla garanzia limitata offerta da Hexbug-- www.hexbug.com/policies; Per il servizio clienti
nella propria regione visitare: www.hexbug.com/contact / Per informazioni sulla garanzia limitata offerta da Hexbug-- www.hexbug.com/policies; Per il servizio clienti nella propria regione visitare: www.hexbug.com/contact
/ Informacje na temat ograniczonej gwarancji Hexbug znajdziesz na stronie www.hexbug.com/policies; Informacje na temat obstugi klienta w Twoim regionie znajdziesz na stronie: www.hexbug.com/contact / Lisatietoja
Hexbugin rajoitetusta takuusta: www.amo.fi; Jos haluat asiakaspalvelua alueellasi, siirry osoitteeseen: www.amo-toys.com / For information om Hexbug's Begrénsad garanti-- www.hexbug.com/policies; Fér kundtjanst i din
region ga till: www.amo-toys.com / For informasjon om Hexbug's begrensede garanti-- www.hexbug.com/policies; For kundeservice i din region, ga til: www.amo-toys.com / For information vedgerende Hexbug's Begraenset
Garanti-- www.hexbug.com/policies; For kundeservice i dit omrade ga til: www.amo-toys.com/ [ ifi8 B & (R 5 2w i [ www.hexbug.com/policies; BiliR 1% %k #ifi: www.hexbug.com/contact

Custom manufactured in / Fabriqué sur mesure en / Fabricado a medida en / Hergestellt in / Prodotto in / Op maat gefabriceerd in / Fabricado a medida na / Wykonane na zaméwienie w/
Mittatilaustyéna valmistettu/ Tillverkad i / Spesialprodusert i / Specialfremstillet i/ 7&filE > China For Innovation First Trading SARL. Distributed in the U.S.A. by / Distribué aux etats-unis par /
Distribuido en los EE. UU. por / Vertrieb in den USA durch / Distribuito negli U.S.A. da / Gedistribueerd in de VS door / Distribuido nos EUA pela / Dystrybuowane w USA przez/ Jaettu USA: ssa/
Distribueras i USA av/ Distribuert i USA av/Distribueret i USA af/ EREIHiE 4847 Innovation First Labs, Inc., 6725 W. Fm 1570, Greenville, Texas 75402, U.S.A. Distributed in Europe by / Distribué
en Europe par / Distribuido en Europa por / Vertrieb in Europe durch / Distribuito in Europe da / Gedistribueerd in Europe door / Distribuido na Europe pela / Dystrybuowane w Europie przez/
Maahantuoja Euroopassa/ Distribueras i Europa av/ Distribuert i Europa av/ Distribueret i Europa af/ Bt [& 884/ Innovation First Trading SARL, Parc Logistique Eurohub Sud L-3434 Dudelange
Luxembourg +352 27 86 04 87. Distributed in Canada by / Distribué au Canada par / Distribuido en Canada por / Vertrieb in Canada durch / Distribuito in Canada da / Gedistribueerd in Canada
door / Distribuido no Canadé pela / Dystrybuowane w Kanadzie przez/Jaettu Kanadassa/ Distribueras i Kanada av/ Distribuert i Canada av/ Distribueret i Canada af/ il5 A& 8847 Innovation
First Trading, Inc., 6725 W. Fm 1570, Greenville, Texas 75402, U.S.A. www.hexbug.com/contact Maahantuoja Suomessa / Importér i Finland: Amo Oy, Ansatie 5, 01740 Vantaa/Vanda, www.
amo.fi, Kuluttajapalvelu/ Konsumentservice Suomi +358 20163 0530/ Importér / Importor i Sverige, Norge, Danmark: AMO Toys AB, Garnisonsgatan 10, 25466 Helsingborg, www.amo-toys.com.
Konsumentservice Sverige +46 722026142 / Kundeservice Norge +47 46520501 / Kundeservice Danmark +45 72170187

PLEASE KEEP THESE INSTRUCTIONS. Please keep these instructions./Veuillez conserver le mode d’emploi./Por favor conserve la guia de instrucciones./Diese anleitung

bitte aufbewahren./Conse ueste istruzioni./ Prosze zachowac niniejszg instrukcje./ Sailytd nama ohjeet./ Spara instruktionerna./ Vennligst ta vare pa disse instruksjonene. / Gem

brugsanvisningen. i % # R &A1& /A AVERTISSEMENT;: A ADVERTENCIA:
RISQUE D'ETOUFFEMENT- Comporle de petites pieces. RIESGO DE ASFIXIA- Peguenas partes,
Warning: CHOKING HAZARD - Small 0 NOT put in nose or mouth Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans. No para nifios menores de 3 afios.

/A WARNING:
CHOKING HAZARD-Small parts,
Not for children under 3 years.

Avertissement: RISQUE D el s ents. NE PAS mettre dansle nez ou la bouche A SUBSIDIARY OF G: /A  ATTENZIONE: OSTRZEZENIE'

Advertencia: RIESGO 010 meta en [a nariz o la boca, EHST\CKUNGSGEFAHR Kleinteile, RISCHIO DI SOFFOCAMENTO- Piccole RVZVKOZADU\WIEN\A Mate czesci.
Achtung: ERSTICKUNGSGI - . NICHT in die Nase oder den Mund geben. |N“ﬂw“|ﬂ“ FIHST® nichtfir Kinder unter 3 Jahren arti, Non adatto a bambini sotto i 3 anni dla dzieci ponize] 3 roku zycia,
‘ : INTERNATIONAL =
adac do nos: s VAROITUS /A VARNING: /A ADVARSEL:
Kada¢ do nosa ani do ust s h
et donoss e SRISK- Sma deler. || KVELNINGSFARE-Sm der
Ei alle 3-vuotiaille la sﬂle Inte avsett for barn under 3 &r. Ikke for barn under 3 ar.

f Gl MK putos neco el munn

Advars FARE - indseet IKKE mund y n . A\ FORSIGTIG:

s e NE - 5 e o RISIKO FOR KVAELNING- Smé dele. UL ElE o T
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406-7094-750 Rev3
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Backhoe
406-7094

LOT #

ROBOTICS
NEED HELP? / NECESITAS AYUDA? / BESOIN D'AIDE? / SERVE AIUTO?? /

HILFE? / POTRZEBUJESZ POMOCY? / TARVITSETKO APUA? / BEHOVER DU HJALP? / TRENGER
DU HJELP? / BRUG FOR HJZELP? / T EE B ?

WWW.VEX.COM/HELP



